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ACORDO
ENTRE A UNIAO EUROPEIA
E A REPUBLICA DA MOLDAVIA
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A UNIAO EUROPEIA,

a seguir igualmente designada "Unido",

por um lado,

A REPUBLICA DA MOLDAVIA,

por outro,

a seguir designadas individualmente por "Parte" e conjuntamente por "Partes",

RECONHECENDO as importantes perturbacdes enfrentadas pelo sector dos transportes na

Republica da Moldavia na sequéncia da guerra de agressao da Russia contra a Ucrania;

RECONHECENDO a indisponibilidade de rotas de transporte essenciais através da Ucrania para as
exportagdes da Moldavia e a necessidade urgente de proteger as cadeias de abastecimento ¢ a
seguranca alimentar através da utilizagao de itinerarios alternativos a partir da Reptblica da

Moldavia através do territorio da Unido Europeia;
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DESEJANDO apoiar a sociedade e a economia moldavas, permitindo que os transportadores
rodovidrios de mercadorias da Unido e da Moldavia realizem operagdes de transporte de
mercadorias para e através do territorio da Moldavia quando necessério, e permitindo que a
Moldavia continue a ajustar os seus padroes econdmicos e de transporte, a fim de dar resposta ao

impacto nos mercados internacionais da guerra de agressao da Russia;

CONSTATANDO que o atual sistema baseado num numero limitado de autorizagdes dos Estados-
-Membros nao permite a flexibilidade necessaria para que os transportadores rodoviarios de

mercadorias da Moldévia aumentem as suas operacdes através da Unido e com a Unido;

DETERMINADAS a garantir que, no futuro, as condi¢des de acesso ao mercado do transporte
rodoviario de mercadorias entre as Partes atualmente disponiveis para os transportadores
rodovidrios estabelecidos em qualquer das Partes ndo serdo, em caso algum, mais restritivas do que

as da situagdo atualmente existente;

DETERMINADAS a ajudar a economia da Moldavia através da liberalizacdo do transito e das
operagdes de transporte internacional bilateral entre a Unido e a Republica da Moldavia, a fim de
permitir o necessario transporte de mercadorias e de conceder os mesmos direitos reciprocos a
ambas as Partes para efetuar operagdes de transito e de transporte internacional bilateral entre esses

territorios;

CONSTATANDO que no anexo X do Acordo de Associagao entre a Unido Europeia e a
Comunidade Europeia da Energia Atomica, e os seus Estados-Membros, € a Republica da Moldavia
(a seguir designado "Acordo de Associacdo") esta se compromete a aproximar gradualmente a sua
legislagdo no dominio dos transportes rodoviarios da legislagdo da Unido e dos instrumentos

internacionais enumerados nesse anexo;
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DESEJANDO submeter as disposi¢des do presente Acordo ao capitulo do Acordo de Associagao

relativo a resolucao de litigios;

RECONHECENDO a impossibilidade de antecipar a duragao do impacto da guerra de agressao da
Russia no setor dos transportes e nas infraestruturas da Ucrania, que afeta igualmente os operadores
da Moldavia, razao pela qual as Partes, o mais tardar trés meses antes do termo de vigéncia do
presente Acordo, procedem a uma consulta reciproca no ambito do Comité Misto, a fim de avaliar a

necessidade da sua renovacao;

RECONHECENDO que o Acordo Europeu relativo ao Trabalho das Tripulagdes de Veiculos que
efetuam Transportes Internacionais Rodoviadrios (AETR) assegurara que as operagdes de transporte
ao abrigo do presente Acordo respeitam as condi¢des de trabalho dos condutores, a concorréncia em

condi¢des equitativas e ndo comprometem a seguranca rodovidria,

ACORDARAM NO SEGUINTE:
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ARTIGO 1.°

Objetivos

1. O objetivo do presente Acordo ¢ facilitar temporariamente o transporte rodoviario de
mercadorias entre o territorio da Unido Europeia e o territorio da Republica da Moldavia, e no
interior destes, concedendo direitos adicionais de transito e transporte de mercadorias entre as
Partes a operadores estabelecidos numa das Partes, na sequéncia das repercussdes da guerra de
agressao da Russia contra a Ucrania e das perturbagdes significativas que esta provoca no setor do

transporte rodoviario na Republica da Moldavia.

2. O presente Acordo nao pode ser interpretado como tendo por efeito coartar ou tornar as
condigdes de acesso ao mercado dos servicos de transporte rodoviario internacional entre as Partes
mais restritivas do que a situag@o existente no dia anterior a data de entrada em vigor do presente

Acordo.
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ARTIGO 2.°

Ambito de aplicagio

O presente Acordo ¢ aplicavel ao transito e ao transporte rodovidrio internacional de mercadorias
por conta de outrem entre as Partes e ndo prejudica a aplicagdo das regras estabelecidas pelo sistema
multilateral de contingentes da Conferéncia Europeia dos Ministros dos Transportes no ambito do
Forum Internacional dos Transportes. O transporte rodoviario de mercadorias num Estado-Membro
da Unido Europeia ou entre Estados-Membros da Unido Europeia nao ¢ abrangido pelo ambito de
aplicacdo do presente Acordo. O transito através do territorio da outra Parte para fins de transporte

de mercadorias entre paises terceiros nao ¢ abrangido pelo presente Acordo.

ARTIGO 3.°

Defini¢des

Para efeitos do presente Acordo, entende-se por:

1)  "Parte de estabelecimento", a Parte na qual um transportador rodoviario de mercadorias esta

estabelecido;

2)  "Transportador rodoviario de mercadorias", qualquer pessoa singular ou coletiva que efetue o
transporte de mercadorias para fins comerciais, estabelecida numa Parte em conformidade
com a legislagdo dessa Parte e autorizada pela mesma Parte a efetuar transportes
internacionais de mercadorias por conta de outrem por meio de veiculos a motor ou conjuntos

de veiculos;
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3) "Veiculo", um veiculo a motor matriculado numa das Partes, ou um conjunto de veiculos
acoplados, dos quais pelo menos o veiculo a motor estd matriculado numa das Partes,

destinados exclusivamente ao transporte de mercadorias;

4)  "Transito", a circulagdo de veiculos, sem carga ou descarga de mercadorias, no territorio de

uma Parte por um transportador rodovidrio de mercadorias estabelecido na outra Parte;

5)  "Transporte internacional bilateral", as viagens com carga num veiculo do territorio da Parte

de estabelecimento para o territorio da outra Parte, e vice-versa, com ou sem transito através

do territorio de um pais terceiro.

ARTIGO 4.°

Acesso aos servigos de transporte rodoviario

Os transportadores rodovidrios de mercadorias t€ém direito a efetuar as seguintes operagdes de

transporte rodoviario de mercadorias:

a)  Viagens com carga efetuadas por um veiculo cujos pontos de partida e de chegada se situem

no territorio de duas Partes diferentes, com ou sem transito pelo territério de um pais terceiro;

b)  Viagens com carga efetuadas por um veiculo do territério da Parte de estabelecimento para o

territorio da mesma Parte com transito através do territorio da outra Parte;
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c)  Viagens com carga efetuadas por um veiculo de ou para o territério da Parte de

estabelecimento com destino a um pais terceiro com transito pelo territério da outra Parte;

d)  Viagens sem carga efetuadas por um veiculo em conjunto com as viagens referidas nas

alineas a), b) e ¢).

ARTIGO 5.°

Duracao

1. O presente Acordo ¢ aplicavel até¢ 31 de marco de 2023.

2. O mais tardar trés meses antes do termo de vigéncia do Acordo, as Partes deverao consultar-

-se a fim de avaliar a necessidade da sua renovagao. Para o efeito, as Partes procedem a uma

consulta reciproca no ambito do Comité Misto tal como previsto no artigo 6.°, n.° 2.
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ARTIGO 6.°

Comité Misto

1.  E criado um Comité Misto. Cabe-lhe assegurar a supervisdo € a monitorizagao da aplicagdo e
da execucdo do presente Acordo, bem como rever periodicamente o respetivo funcionamento tendo

em conta os seus objetivos.

2. O Comité Misto reune-se a pedido de um dos copresidentes. O Comité Misto retine-se
igualmente o mais tardar trés meses antes do termo da vigéncia do Acordo, a fim de avaliar e
decidir da necessidade da sua renovacdo, em conformidade com o artigo 5.°, n.° 2. O Comité Misto
toma uma decisao sobre essa renovagao, incluindo a sua duragao, se for caso disso, em

conformidade com o n.° 5 do presente artigo.
3. O Comité Misto ¢ constituido por representantes das Partes. Os representantes dos Estados-
-Membros da Unido Europeia podem assistir as reunides da Comissao Mista na qualidade de

observadores.

4. A presidéncia do Comité Misto é exercida alternadamente por um representante da Unido e

por um representante da Reptblica da Moldévia.
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5. O Comité Misto adota as suas decisdes por consenso. As decisdes adotadas sdo vinculativas

para as Partes, que deverdo adotar as medidas necessarias para a sua execucao.

6. O Comité Misto adota o seu regulamento interno.

ARTIGO 7.°

Resolugio de litigios!

Em caso de litigio entre as Partes relativamente a interpretacdo e a aplicacdo do presente Acordo,

sao aplicaveis, com as devidas adaptagoes, as disposi¢des do capitulo 14 do titulo V do Acordo de

Associacao.

ARTIGO 8.°

Cumprimento das obrigagdes

1.  As Partes tém a plena responsabilidade pela observancia de todas as disposi¢cdes do presente

Acordo.

Para evitar duvidas, nem o presente artigo nem o presente acordo podem ser interpretados
como conferindo direitos ou impondo obriga¢des que possam ser diretamente invocados nos
tribunais nacionais das Partes.
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2. Cada Parte assegurara que sejam tomadas todas as medidas necessarias para dar cuamprimento
as disposi¢des do presente Acordo, incluindo a sua observancia a todos os niveis de governo, bem
como por pessoas que exer¢cam poderes publicos delegados. Cada Parte deve agir de boa-fé para

assegurar a realizagao dos objetivos estabelecidos no presente Acordo.

3. O presente Acordo ¢ um acordo especifico na ace¢do do artigo 458.°, n.° 1, do Acordo de
Associagdo. Uma Parte pode tomar as medidas adequadas relacionadas com o presente Acordo em
caso de violacdo grave e substancial de qualquer das obrigagdes descritas no artigo 2.°, n.° 1, do
Acordo de Associagdo como elementos essenciais, que ameace a paz € a seguranga internacionais,
de modo a exigir uma rea¢do imediata. Essas medidas adequadas serdo adotadas em conformidade

com o artigo 455.° do Acordo de Associagao.

ARTIGO 9.°

Medidas de salvaguarda

1. Qualquer uma das Partes pode tomar medidas de salvaguarda adequadas se considerar que as
operagdes de transporte efetuadas por transportadores rodoviarios de mercadorias da outra Parte
constituem uma ameaca para a seguranga rodovidria. As medidas de salvaguarda devem ser
tomadas no pleno respeito do direito internacional, devem ser proporcionadas e limitadas, tendo em
conta o seu ambito e duracdo, ao estritamente necessario para retificar a situacdo ou manter o
equilibrio do presente Acordo. Serd conferida prioridade as medidas que menos perturbem o

funcionamento do presente Acordo.
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2. Antes de iniciar consultas, a Parte em causa notifica a outra Parte das medidas tomadas e

fornece todas as informagdes pertinentes.

3. As Partes dao imediatamente inicio a consultas no ambito do Comité Misto para encontrar

uma solu¢ao mutuamente aceitavel.

4.  As medidas tomadas nos termos do presente artigo serdo suspensas logo que a Parte em falta

cumpra as disposi¢oes do presente Acordo ou quando a ameaca para a seguranca rodoviaria deixar

de existir.
ARTIGO 10.°
Aplicagao territorial
1. O presente Acordo ¢ aplicavel, por um lado, ao territorio em que sao aplicaveis o Tratado da

Unido Europeia e o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, nas condi¢des estabelecidas

nesses Tratados e, por outro, ao territério da Republica da Moldavia.

2. A aplicagdo do presente Acordo ¢ temporariamente suspensa nas zonas em que o Governo da
Repuiblica da Moldédvia ndo exerce controlo efetivo. A sua aplicagdo pode ser retomada no
seguimento de uma decisdo do Conselho de Associacdo, ou de uma decis@o do Comité Misto de
Associagao, confirmando que a Republica da Moldavia ¢ capaz de assegurar o cumprimento

integral do presente Acordo.
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ARTIGO 11.°

Dentncia

1.  Qualquer das Partes pode, a qualquer momento, notificar por escrito a outra Parte, por via
diplomatica, da sua decisdao de denunciar o presente Acordo. O Acordo cessa de vigorar duas
semanas apods essa notificacdo, a menos que a Parte notificante indique uma data posterior para que
essa notificacdo produza efeitos. Neste ultimo caso, a data nao pode ser superior a dois meses a

contar da data da notificacao.

2. Os transportadores rodoviarios de mercadorias cujo veiculo se encontre no territorio da outra
Parte no termo da vigéncia do presente Acordo sdo autorizados a transitar pelo territorio dessa Parte

para regressar ao territorio da Parte em que se encontram estabelecidos.

3. Para maior clareza, a data de notifica¢do referida no n.° 1 significa a data em que a notificacao

¢ transmitida a outra Parte.

4. A caducidade nos termos do artigo 5.°, ou a denuncia do presente Acordo nos termos do n.° 1
do presente artigo nao pode ter por efeito restringir as condi¢des de acesso ao mercado dos servigos
de transporte rodovidrio entre as Partes em relagdo a situagdo existente no dia anterior a data de
entrada em vigor do presente Acordo. Para o efeito, na auséncia de um acordo posterior entre as
Partes, os direitos de acesso ao mercado fixados no ambito dos acordos bilaterais em vigor nesse dia
entre os Estados-Membros da Unido Europeia e a Republica da Moldavia sdo novamente aplicaveis

a partir da data de caducidade ou de dentincia do presente Acordo.
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ARTIGO 12.°

Entrada em vigor e aplicagdo provisoria

1. O presente Acordo ¢ ratificado ou aprovado pelas Partes de acordo com as formalidades que
lhes sdo proprias. O presente Acordo entrara em vigor na data de notificacdo do ultimo instrumento

de ratificag¢do ou aprovacao.

2. Nao obstante o n.° 1, a Unido e a Republica da Moldavia acordam em aplicar provisoriamente

o presente Acordo a partir do dia da sua assinatura.

3.  Para efeitos de aplicagdo das disposi¢des relevantes do presente Acordo, as referéncias nessas
disposigdes a "data de entrada em vigor do presente Acordo" devem entender-se como a "data a
partir da qual o presente Acordo ¢ aplicado a titulo provisério", em conformidade com o n.° 1 do

presente artigo.
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ARTIGO 13.°
Textos auténticos
Feito em duplo exemplar, em lingua alema, bulgara, checa, croata, dinamarquesa, eslovaca,
eslovena, espanhola, estonia, finlandesa, francesa, grega, hingara, inglesa, irlandesa, italiana, leta,
lituana, maltesa, neerlandesa, polaca, portuguesa, romena, sueca e ucraniana, fazendo igualmente fé

todos os textos.

EM FE DO QUE os plenipotenciarios abaixo assinados, devidamente autorizados para o efeito,

assinaram o presente Acordo.

Feitoem ...,ao0s ... de ... de ....

Pela Unido Europeia

Pela Republica da Moldavia
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